


Cyov ,
fnd by






Michacla Ella Hajdukova

@W

Viwe
a chul
a&m
/)

VYDAVATELSTVO MOTYL

=



VUNE KAVY A CHUT ABSINTU

Copyright © 2024 Michaela Ella Hajdukova

Ilustrace obalky: Hana Hnizdova

Preklad: Markéta Musilova

Odpovédna jazykova redaktorka: Alena Mikulikova
Graficka tprava: Zuzana Ondrovicova

Vydalo: Vydavatelstvo Motyl, s. r. o.
www.vydavatelstvomotyl.sk

Vydani prvni. Rok vydéani 2025

Tisk: TBB, a. s., Banska Bystrica, Slovakia, BN: 148962/02

Vydavatelstvo Motyl, s. . o.

Dunajska 48, 811 08 Bratislava, Slovensko
Telefon: 02/381 045 81

e-mail: info@vydavatelstvomotyl.sk

Vsechna prava vyhrazena. Zadna &ast této knihy se nesmi reprodukovat ani §itit

jakymkoli zptisobem véetné elektronického, mechanického, fotografického ¢i jiného
zaznamu bez predchoziho pisemného souhlasu vydavatele.

ISBN: 978-80-8164-425-2



Tuto knihu bych chtéla vénovat své milované dcerce Juliance,
kterd se uz nemiize dockat, aZ si bude moct precist néktery
z pribéhii, ktery jsem napsala.

Moc si preju, aby nikdy neptisla o svou objevenou ldsku
ke knihdm. At té provazi cely Zivot a jsi v ném Stastnd
stejné jako lidé v Enthymeree.






»Nase Zivoty nepatfi jen ndm. Od narozeni
po hrob jsou provdzdiny s ostatnimi, predky
i soucasniky. Kazdym zloc¢inem, kaZdou
laskavosti utvdrime budoucnost.”

,Verim, Ze nds jesté nékde cekd jiny sveét,
Sixsmithe. Lepsi svét.

David Mitchell - Atlas mraka

* V ¢eském prekladu Jany Housarové






Prolog

Vidam ho ve snu. Nikdy mu vs$ak neni vidét do tvare. Vypada
spi$ jako stin nez ¢clovék, a presto si nékde v hloubi duse myslim,
ze je az prilis lidsky. Vidim ho, jak kraci v tmavém plasti ponu-
rymi chodbami, lemovanymi po obou stranach regaly s kniha-
mi, které vypadaji jako néjaka tajemna alej védéni. Citim, jak se
prostorem nese viiné pismem potisténych stranek a také ticho.
On... mi vSak unikd. Panuje tu noc. Ma barvu inkoustové modfi.
Naslouchdm jeho dechu, $eveli strankami knih, zatimco se vyso-
kymi saly rozléhaji moje kroky. Sleduje mé. Tu mij svét prostou-
pi Selest motylich ktidel, proménuji se v bilé netopyry popsané
modrym inkoustem. V tichu pleskaji jejich kfidla a mé cosi tahne
pry¢ od knih, od n¢j...

aja padam

ritim se

dola

do tmy

zase






1. kapitola %

Toho muze jsem tu uz vidéla.

Zapamatovala jsem si ho, i kdyz jsem si vic nez lidi v§imala
knih. Zrovna jsem do vitriny opatrné v rukavickach vratila prvni
vydani Dona Quijota de la Mancha, které si chtéla prohlédnout
skupinka navstévnika salu. Zdalo se mi, Ze mé nékdy, kdyz si
mysli, ze ho nevidim, sleduje. Néktefi navstévnici archivnich
salti knihovny mivali plno otdzek, ale vzdycky dlouho trvalo,
nez se osmélili oslovit bud mé, nebo nékoho z mych kolegti. Dost
mozna to byl i jeho pripad.

Do Kralovské knihovny, kde jsem pracovala, chodil uz néko-
lik dni. Ptsobil na mé jako néjaky kfiZenec aristokrata a rebela.
Husté tmavé vlasy nosil hladce s¢esané dozadu a bylo na nich vi-
dét, Ze se mu trochu vlni. Zvlastné vsak piisobilo predevsim jeho
obleceni. Byl jednim z lidi, ktefi si nepotrpi na médu, ale ktefi
se ridi vlastnimi pravidly a funguje jim to. Ur¢ité mél rad tma-
vé barvy. Dnes to byla zelena. Plast del$iho a dtimyslného sttihu
ho sice urcité v téchto podzimnich dnech zahrdl, ale poutal také
pozornost. Nechoval se tak, ze by ho to néjak zvlast zajimalo.
Na vesté pod nim se mu tu a tam zablyskl retizek kapesnich ho-
dinek, které rozhodné nebyly z blesiho trhu. Bila kosile a uzké
kalhoty vypadaly naprosto obycejné, mél je zastrcené do bot téze
barvy s vysokym $nérovanim. Jeho celkové vzezfeni dotvarela
vychazkova hil, jejiz cerny lak se na dalku leskl a zlata rukojet se
mu ztracela v dlani. Pésobil impozantné, ale prirozené.

Zavtela jsem vitrinu a peclivé ji zamkla. Ten podivny c¢loveék
tam porad stal, i kdyz ostatni navstévnici si uz kontrolovali ¢as,
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a protoze jsme méli zanedlouho zavirat, mifili k vychodu. Upra-
vila jsem si vesticku uniformy a vydala se k nému. Prohlizel si
prvni vydani T# musketyrii od Dumase. Nase knihovna se pys-
nila hned dvéma exemplafi, jeden jsme proto vystavovali otevie-
ny pod sklem, aby si navs$tévnici mohli prohlédnout nékteré jeho
ilustrace. Moje boty v sale hlasité klapaly, ale nezdélo se, Ze by mé
registroval nebo si uvédomoval, kolik je hodin.

»Prominte, brzy zavirame,“ oslovila jsem ho, kdyz jsem byla
asi dva kroky od néj a zastavila se.

»Ja vim,* prohlasil, aniz by spustil zrak z ilustrace. Mozna
ze se oblékal jako viktoriansky gentleman, ale zpisoby ziejmé
nemél. ,,Chtél jsem pockat, az budete sama,“ podival se na mé.
Uzasem jsem pii téch slovech oteviela tsta. Ziejmé si vsiml, ze
mé vydeésil nebo $okoval, viibec netusim, jak presné jsem na néj
mohla pisobit, protoze hned vzapéti strnuly vyraz v jeho tvari
povolil. Dalo by se Fict, Ze se usmal. Ale jen rty, o¢ima ne. M¢l
tvar zralého muze, trochu bledou, jako stary aristokrat. V Seru
a umélém osvétleni se zdalo, Ze ma prili§ tmavé oci. To vSak ne-
bylo to nejdiilezitéjsi, ceho jsem si vSimla. Méla jsem déja vu, po-
lilo mé horko a nebylo mi to ptijemné. Jako bych ho uz nékde
vidéla. Ve snech ¢i ve fantazii. Nejen letmo v sale knihovny.

»Mrzi mé, jestli to, co jsem fekl, vyznélo néjak nepatfi¢né. Nic
takového jsem nemél v umyslu.“

Ach... V té chvili se mé télo roztiaslo zimnici.

»Krasny prostor.“ Poodstoupil a odvratil zrak od moji tvare.
Jasné jsem na ném vidéla, Ze se mu ulevilo, kdyZ se na mé nemusi
divat.

»Zrejmé vite, ze tu vSude mame kamery. Takze zas az tak
sama tu nejsem.”

Cojen je za¢ a o co mu jde?

»Chtél bych vam néco ukazat.”

Tiziva atmosféra byla ta tam.
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»Vy mné?“ rozesmala jsem se. ,Myslim, Ze to tu zndm vic nez
dobfe.“ V Kralovské knihovné jsem sice pracovala kratce, ale mi-
lovala jsem to tu, jako bych v ni délala knihovnici odnepaméti.
Pro tuhle praci jsem méla nejen pottebny zapal i vSechny dalsi
predpoklady tak jako v8ichni knihovnici, ktefi se sem dostali, ale
také néco navic, co nikdo jiny nemél.

»Jenze ja vam chci ukazat néco, co v této knihovné neni.
Znovu se na mé zadival, zdalo se, Ze se musi premahat. Ale treba
se mu skute¢né jen libil prostor kolem mé.

»Aha, chapu,” ulevilo se mi. I kdyZ mé jeho o¢ividna a ponékud
tajemnd pritazlivost ochromila, nehodlala jsem mu na to skodit.
Nejsem néjaka pitoma pubertacka, ktera se necha okouzlit gotikou
nebo neoviktoridnstvim, v posledni dobé tak popularnim. Navic
on jako typicky predstavitel tohoto sméru nevypadal. ,Knihovna
se zanedlouho zavira, jak uz jsem vam fikala. Tak se laskavé ode-
berte k vychodu. Cestu nejspis$ znate. Preju vam pékny vecer.”

Otodila jsem se. Citila jsem, jak se mi jeho pohled zabodava
do zad.

»Nejspi$ jste mi nerozuméla, promluvil tak nadfazenym t4-
nem, Ze jsem byla rada, Ze k nému stojim zady, protoze by na mné
urcité poznal, jak se mé jeho slova dotkla. ,,Alisso, pockejte, prosim.
Jsem presvédceny, Ze to, co vam chci ukazat, se vam bude libit.“

Tén jeho hlasu se zménil, ale mné to bylo jedno. Prudce jsem se
otoc¢ila. ,,O tom pochybuji, pane Dagree. Nemam ¢as ani zajem.”

Najednou jsem se zarazila a v hlavé jsem ucitila tlak. Chtéla
jsem se ho zeptat, odkud zna moje jméno. Na jmenovkach jsme
méli jen prijmeni a inicidlu kfestniho jména. Tak pro¢ jsem ho
i ja najednou oslovila jménem? Opravdu se tak jmenuje? A po-
kud ano, jak je mozné, Ze jsem si v mysli vybavila jeho jméno?
Odkud ho miizu znat? Opét mi naskocila neprijemna husi ktze.
Prohlizel si mé. Nahly chlad kolem nds mé donutil obejmout se
kolem ramen.
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»My se zname?“ hlesla jsem nejistym hlasem. Pfimhoufil oci
a zadival se na mé s takovym odporem, az jsem se roztfasla. Vy-
padalo to, ze mi chce néco Fict.

jUiISA s NN [DIPAS 0YIAS Op 159414d
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Vzapéti se narovnal, prendal si hil do druhé ruky a poodstoupil.
»Povinnost, sle¢no Snowdenova. Ne vsechny povinnosti, které¢ mu-
sime plnit, jsou nam vzdycky prijemné.“ Jeho slova mé zranovala.
»M¢éla byste se mnou jit dobrovolné. Prozatim se nezda, Ze bychom
se dohodli,” poznamenal a mezi obo¢im se mu udélala vraska.

»To rozhodné ne.“ Navzajem jsme se probodavali pohledy.
Ten jeho byl chladny, mdj zas rozpaleny, i kdyz jsem byla klidny
clovék, ktery nevyhledaval problémy. Jenze uz dlouho mé nikdo
tak nepopudil jako on. A to jsem ani nevédéla, kdo vlastné je!

Nadechla jsem se a odvratila od neznamého zrak. ,,Kouknéte.
Slusné zpusoby jsou vam evidentné cizi. Nevim, kdo jste ani o¢
vam jde. Popravdé mé to ani nezajima. Nestojim o to s vami né-
kam jit. A uz vibec ne dobrovolné. A stejné tak nejsem zvédava
na nic, co mi cheete ukdzat. Kde je vychod, vite. Sbohem.”

Obratila jsem se tak prudce, Ze ma sukné zvedla vitr. Nastva-
né jsem zamirila ke dvefim a v duchu premyslela o tom, jak je
mozné, ze se tomu cizimu ¢lovéku povedlo mé tak vytocit. Ne-
byla jsem konfliktni, vZidycky jsem se snazila s kazdym vyjit a za
zadnych okolnosti bych si nedovolila na navstévnika knihovny
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zvysit hlas. Nechtéla jsem si pfiznat, Ze jeho trpka slova podraz-
dila moje Zenské ego.

Kracela jsem rychle, i tak jsem vsak citila, Ze mé sleduje. Ce-
lou dobu jsem citila jeho pohled v zadech, jako by to byla zabod-
nuta dyka. Doufala jsem, ze ho uz nikdy neuvidim.

»>Opét si vas najdu,“ prohlasil lakonicky a bez vétsiho zajmu,
jako by mi oznamoval, Ze venku prsi. Nezastavila jsem se a co
nejrychleji jsem vysla ven ze salu.

isiznojsvzou Aqosndz

15day 15 zn A7 azuaf jAj140apz zou 214 wiasl 1Aq ‘Qupajsod
12514d noqay vz wiasl zAp jpsndpo 03 1 YV, jiAJ140apz
150p wiasloN sasvz zn 204d ;A1 2apid Q04 j3904d

2. kapitola %

»Serafino, tohle je od osudu opravdu $patny vtip,“ prohlasil,
opfeny jednou rukou o dfevéné obloZeni okna, za nimz se Zenili
vsichni ¢erti. Hromy buracely, oblohu ozarfovaly blesky a prselo
tak moc, Ze nebyl vidét ani stolety strom nedaleko hradu. A pres-
né tak se i citil. Jako to pocasi venku. Zuril.

»KdyZ jsem uvidél jeji jméno v Knize jmen, nejdfiv jsem se
domnival, Ze to je jen ndhoda, i kdyz samoziejmé vim, Ze ndhody
neexistuji.“ Zamracil se do tmy za oknem. Vzpomnél si na oka-
mzik, kdy ji po dlouhé dobé opét spatfil. Kniha jmen vydala dalsi
jméno a jemu nezbyvalo nez udélat to co vzdycky. Jit a privést
doty¢ného clovéka sem.

V Kralovské knihovné byl mockrat. Znal jeji sbirky, knihy,
nejvzacnéjsi exemplare... Znal i ji. Poznal ji, hned jak ji uvidél.
Pred nékolika dny. Cekal, to byla jisté jeji vina. Trvalo mu celé
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tfi dny, nez ji oslovil. Tfi dny, béhem nichz si ji prohlizel a na-
rastal v ném hnév. Nechapal, jak je mozné, ze se vratila na stejné
misto. Nikdo, kdo prekrocil hranice jeho svéta, se nevratil do své
posledni identity — aZ na jednu vyjimku, a tou byla ona. On sém
byl jediny, kdo mohl opustit jejich svét a zase se do néj vratit.
Pro¢ se vsak ¢as v jejim pripadé vydal opa¢nym smérem a udé-
lal takovouto vyjimku, pro to nemél zadné vysvétleni. Tézce si
povzdychl a ¢elem se opfel o ruku. Privrel oci a znovu ji uvidel.
Vzdycky mu pfipominala kiehkou baletku z hraci sktinky. Tedy
s vyjimkou okamziku, kdy se téméf vrhla do plament kvili Ho-
mérovi v fectiné. Mél az moc vzpominek.

»Iy mi na to nic nefekne$?“ zeptal se, s rukama v kapsach
poodesel dél od okna a pak se po vinovém koberci vratil zpét
k pracovnimu stolu, za nimz sedéla starsi distingovand dama.
Bilé vlasy méla sepnuté do decentniho uzlu, cerna masle na bilé
bliizce ladila s ¢ernou sukni a prsty na pésténych rukach méla
samy prsten. S usmévem odlozila bryle na fetizku a moudryma
$edyma oc¢ima pohlédla na synovce.

»Poslys, docela rozumim tomu, ze jsi nastvany. I kdyz, rozzu-
feny je asi lepsi slovo,” prehodnotila rychle svou odpovéd, kdyz si
vsimla, Ze uz otevira usta. Sevrel rty a zamifil k vitriné s alkoho-
lem. Nalil si zlatohnédy mok a jednim douskem ho vypil. Potom
se svezl do usaku vedle krbu.

»,Co mam délat, Serafino? Jak mam dal Zit, pracovat? Znovu
pracovat s ni?“

»Nemyslim si, Ze mas na vybér. Je to vSak prilezitost zjistit, co
se tehdy skute¢né sta...“

»Serafino!“ zavrcel a seviel opérku zidle. ,Nevracejme se
k tomu. Je jasné, co se stalo.” Znovu nastvané vstal a zacal razo-
vat pred stolem.

»Chce$ mi snad tvrdit, Ze nejsi ani trochu rad, Ze to prezila?
Opravdu ani trochu?“
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Zastavil se a podival se na ni. ,,Pta$ se mé, co citim? Hnév.
Odpor. Pohrdani. Nenavidim ji.

»10, co ti feknu, se ti zfejmé nebude dobfe poslouchat, ale
ptal ses na muj nazor. Ma tvoje hodinky. Nechtél jsi, aby zemftela.
Kdy?z ji poziela temnota, tvoje srdce si neptalo jeji smrt. Ani ted
si ji nepreje. Ty hodinky nema ndhodou a ty to dobfe vis."

MiIcel a prohlizel si liliovy vzor na koberci, protoze védél, ze
Serafina ma pravdu. Neftesilo to v§ak jeho problém ani to neod-
povidalo na jeho otazky.

»Mozna. Nic to vSak na véci neméni. Nenavidim ji, Serafino.
Nezvladnu se pretvarovat. Bude to mit kazdopadné tézké, nehod-
lam ji nic uleh¢it. Nechapu, jak je to mozné! Po tom v§em. Po tom,
jakou spoust po sobé zanechala, povzdychl si, jako by tusil, Ze ta-
kové tivahy nikam nevedou. ,,Musim pracovat,” oznamil nakonec.

Oto¢il se na paté a opustil Serafininu pracovnu.

3. kapitola %

Kralovska knihovna v Londyné byla mym pracovi$tém jen krat-
ce, ale vzdy jsem méla mlhavy pocit, jako bych v ni pracovala uz
mnohem déle. Znala jsem ji lépe nez kdo jiny, protoze mé pra-
ce knihovnice nejen bavila, ale milovala jsem také historickou
hodnotu budovy, v niz knihovna sidlila. Zalozil ji v roce 1866
sir Edward Jonathan Bryce, jehoz portrét v zivotni velikosti zdo-
bil velkolepé foyer, v némz se kazdy navstévnik zastavil a kochal
se. Prirozené nebyla hned urcena vefejnosti. Ta budova byla
jeho vlastnictvim. Krasny palac s vyhledem na Elizabeth To-
wer a dnes také na kouzelny vec¢erni Londyn. Sir Bryce a poslé-
ze i jeho syn Edmund byli va$nivi sbératelé knih a také ¢tenafi.
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Knihovnu rozsifovali a jejich potomci z ni potom v roce 1912
udélali vefejnou instituci. Samoziejmé byla pristupna jen mu-
zam. Studentim, profesorim a jinym... muzim, protoze od
zen se necekalo, Ze by svou mozkovou kapacitou dokazaly ocenit
uméleckou hodnotu védeckych knih. Trvalo dlouho, nez jsme si
vydobyly své misto na slunci, ale nakonec to vyslo. I proto je dnes
v knihovné zhruba stejny pocet knihovnikii a knihovnic. Svij
privlastek Kralovska dostala pozdéji, mimo jiné i proto, Ze v ni
radi pobyvali ¢lenové kralovské rodiny. A také z diivodu, ze sid-
lila v opravdu krasné budové ze 17. stoleti.

Pokazdé, kdyz se prochdzim jejimi chodbami, schodisti ¢i
mezi mnoha regély s knihami, prohlizim si busty filozof, na-
sloucham tichu ve studovnach, vidim portréty spisovateld, vitra-
zova okna, klenby a dfevéné oblozeni, myslim na to, jaké $tésti
jsem méla, ze jsem tu praci tady dostala. Zrovna ja. Kralovska
knihovna v Londyné byla totiz jedna z vrcholnych pracovnich
pozic kazdého knihovnika.

,»Alisso, nékdo té hleda.”

Tok myslenek mi nahle prerusil hlas kolegy Simona. Na chvi-
li jsem ztuhla s knihou v ruce pred polici. Pomalu jsem vracela
knihy z voziku zpét na jejich mista. Snad nepfisel zase... Tlak mi
vystrelil a zpotily se mi ruce.

»Prisly upirky,“ zazubil se a mné se ulevilo.

»Nefikej jim tak,“ rozesmala jsem se uvolnéné a ulozila kni-
hu Oscara Wildea Obraz Doriana Greye k jeho dal$im dilim. Pak
jsem spolu s kolegou obesla police a vysla ven z ptjcovny smérem
ke studovnam. Knih v knihovné v poslednich letech rychle ptiby-
valo a uz jich bylo tolik, Ze jsme nemohli navstévniky nechat volné
se prochazet po salech knihovny. Vyfesili jsme to podobné jako
jinde. Ctenafi si ve vypijénim systému rezervovali knihy a potom
si pro né prisli. Mrzelo mé, Ze moje prace prestala byt osobni, ale
chapala jsem, Ze by nebylo moc moudré poustét lidi do labyrintu
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polic ve vypuj¢ni ¢asti, jejiz mistnosti by dohromady zabraly rozlo-
hu namésti. Spoustu dalsich knih jsme méli ulozenych v podzemi.

Divky jsem zahlédla skrz oteviené dvere, protoze se svym
zpusobem nedaly prehlédnout. Tlumené se chichotaly. Byly celé
v ¢erném. Goticky.

»Brej den,” oslovila mé Caroline, ¢ernovlaska s piercingem ve
rtu a se sitovanymi rukavickami, které ji sahaly az po lokty. Ni-
kdy jsem nikoho nehodnotila podle vzhledu a vzdy mi udélalo
radost, kdyz lidé, kteii nikdy necetli, zacali &ist. Ze se rozhodly
zacit Upitimi deniky, byla jen mala dan za to, ze objevily kouzlo
literatury. Caroline a jeji tfi kamaradky zkratka zacaly ¢ist, acko-
liv podle zdznam tu byly naposled jako $kolacky, a ¢etly Slavnou
pétku. ,,Chtély jsme vas, vy nam vzdycky vyberete néco super,”
usmala se tmavymi rty.

Pracovali jsme na rtznych oddélenich, coz bylo fajn, protoze
ani jeden z nas nemél jednotvarnou préci. Stfidaly jsme archiv,
saly prvnich vydani s vykladem, literaturu pro déti a mladez, be-
letrii pro dospélé a oddéleni naucné literatury.

»Samoziejmé, tak co byste rady? Zase néco temného a upir-
ského? Co takhle Gothikana od RuNyx? To by se vam mohlo
libit,“ vyhlaskovala jsem jméno a chvili pockala, nez si knihu
vyhledaji v systému. Podle nadseného hykani jsem poznala, Ze
jsem jejich vkus dobte odhadla. U Rise upira od Jaye Kristoffa
jsem je uz musela tigit. Nasla jsem jim je$té dvé knihy, protoze
si je véechny vzdycky mezi sebou puajcovaly. Jakmile si vSechny
vypujcky natukaly a horlivé mi dékovaly, vratila jsem se ke své
praci. Ostatni uz zvladnou beze mé. Zbytek dne nepfinesl zadné
dalsi prekvapeni. Kdyz se setmélo a nastal ¢as zavrit, zamirila
jsem k $atnam. Tajemny cizinec se sice neukazal, ale mou mysli
se navzdory vSéemu dal honily otazky. Jak to, ze znal moje jmé-
no a ja jsem znala jeho? Co mi to chtél ukdzat a pro¢ se ke mné
choval tak odmérené? Zavrela jsem svoji skiinku, pred zrcadlem
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jsem si upravila vlasy a vchodem pro zaméstnance vysla ven
z knihovny.

Mrholilo, coz v tomhle ro¢nim obdobi a v tomhle mésté neby-
lo nic neobvyklého. S destém jsem neméla problém, ale uz jsem
se nemohla dockat, az dorazim domt, uvarim si matovy caj, pus-
tim si hudbu a rozsvitim lampu u svého ¢teciho kresla a vrhnu se
na novou knihu. Okolo mé prosla vesela skupinka, kterd méla na
patek jiné plany nez ja. Podzim jsem milovala a celé 1éto jsem na
néj nedockavé cekala.

Doma jsem hodila klice do misky a rozsvitila vysokou lampu
u kfesla. Maly byt zalilo utulné svétlo. Pootevienym oknem dovnitf
vnikala viiné de$té a jeho jemné bubnovani na sklo. Dala jsem si
rychlou sprchu, uvarila si matovy ¢aj. Do mikrovlnky jsem hodila
téstoviny se syrem a vestoje je nad linkou snédla. Kdyz jsem se pre-
sunula do obyvaciho pokoje, zavolala jsem otci. Univerzitni profesor
zil pritomnosti jen malo, i ted jsem ho vytrhla z prace. Mluvili jsme
spolu jen kratce. Zatelefonovala jsem i sestfe, ktera se o néj viceméné
starala, i kdyZz byl pIné sobéstacny, ale pro normalni zivot zcela nepo-
uzitelny. Amélie u mé travila hodné ¢asu, hlavné tehdy, kdyz byl otec
pracovneé pry¢, coz byvalo dost ¢asto. Byly jsme si hodné podobné.

S velkym hrnkem s obrazkem Muchovy Zimy jsem se potom
vratila do obyvaku. Na bosé nohy jsem si natdhla tlusté ponozky
a zapalila vanilkové svicky ve svicnu. To uz jsem si kone¢né sedla
a vzala si do ruky knihu od Tosikazuho Kawaguciho Nez vystyd-
ne kdva. Fascinovaly mé knihy o cestovani v ¢ase nebo o prolina-
ni obdobi obzvlast proto, ze uz jsem néjakou dobu zazivala déja
vu. Mozna jsem v knihach podvédomé hledala pripadné odpo-
védi, ostatné tak jako vzdycky. Co si pamatuju, vychazela jsem
s knihami lépe nez s lidmi.

Knihu jsem si nejprve prohlédla. Méla péknou modro-bilou
obalku se zidlemi a kockou. Precetla jsem si zadni stranu a pak ji
otevrela. Zacetla jsem se do prvnich vét a ponotila se do pribéhu.
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V té chvili se bytem rozlehlo tlumené zvonéni. Mobil. V mé
kabelce. Ne! Znovu jsem se pokusila zacist, ale neodbytné zvu-
ky z predsiné mé rusily. Vzdala jsem to, knihu jsem odlozila do
kresla a §la umlcet ten dabelsky pristroj.

»Aliss0000!“

Hned co jsem ho zvedla, mi doslo, Ze to byl $patny napad.
Laurel. Moje kolegyné.

»Kde jsi? Je tam hluk.”

S mobilem u ucha jsem se vratila do kresla a touzebné poku-
kovala po knize. Tohle bude na dlouho. Laurel byla podle v$eho
na néjakém vecirku a méla uz dost upito.

»Je! Ale nikdy bys neuhodla, kde jsme skon¢ili!“

Odtahla jsem mobil do ucha.

»V klubu The Salisbury. Uz litujes, Ze jsi s ndmi nechtéla jit?
Je to tu fakt ulitly a originalni,“ smala se opile. ,,Sem bys s téma
svyma viktoridnskyma obleckama kraadsné zapadla. Nemiize§
prijit? Vis, kolik je tu lidi, ktefi jsou podobné obleceni? Pfipada-
me si tu jako Martani. Pfijd, nenech se prosit.”

»Laurel, uzijte si to, ale dnes mé tam nedostanes. Navic... ne-
mam rada hluk.“

»Jsihrozna. A nekolegialni,“ smala se. ,,Marcia slavi pristi tyden
narozeniny a fikala, Ze vymysli néco, abys nemohla odmitnout.
Mimochodem, jak je k ¢ertu mozné, ze ti ty modely tak slusi?“

Vzdychla jsem a pohodIné se usadila v kresle.

»Koupila jsem si podobnou sukni a bltizku, v nichz jsi vypa-
dala uchvatné, a vi$ co? Vince mi fekl, Zze mu pfipomindm uci-
telku z diveiho penzionatu. Pitomec. Ze pry mi chybi uz jen uka-
zovatko. I kdyz teda jesté dodal, Ze kdybych méla podvazky...,"
zachichotala se a mé to rozesmalo.

Skute¢né byla pravda, ze mi vintage obleceni sluselo. Uméla
jsem ho skvéle kombinovat. Bavilo mé jednotlivé kousky hledat
na e-shopech a v second-handech a Marcia, nase médni ikona,
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planovala, Ze mi vytvorfi na Instagramu stranku, kde budu jed-
notlivé modely prezentovat. Mné! Naprostému introvertovi!

»Na ty tvoje nadherné letni Saty vzpomindm dodnes. Byla jsi
v nich naprosto kouzelna! Kazda Zena, kterou znam, by v téch
volankovych $atickach vypadala jako $lehackovy dort. Tys ale
byla jako étericka vila. Takze té nepfesvéd¢im, abys sem prisla?“

»Ne, Laurel, urcité ne. Mrzi mé to, ale slibuju, Ze na tu Marcii-
nu oslavu s vami nékam pujdu. A pokusim se to se svou intro-
vertni povahou prezit.

,Vyborné! Reknu to Marcii. Jdu si na tebe néco dét.“

Rozlou¢ily jsme se a chvili trvalo, nez mi prestalo hucet v hla-
vé. Sotva jsem vzala do ruky knihu, ozval se domovni zvonek.
Zatipéla jsem a zasténala. Dnes mi nebylo souzeno uzit si klidny
vecer. Dovlekla jsem se ke dvefim a oteviela je. Vtetinu predtim
jsem se vydésila, ze za nimi najdu toho muze, ktery mi tak pocu-
chal nervy. Vzapéti jsem ale vyjekla a dlan mi vylétla k usttim.

»Sereno! Proboha, ja aplné zapomnéla!“ Serena Ann Bon-
hamova, moje pritelkyné, byla v poslednim ro¢niku Univerzity
kralovny Marie a studovala historii.

»T0 vidim. V Zupanu tam nejspi$ neptjdes.“ Moje pritelkyné si
mé pobavené méfila. ,,Taxik jsem poslala pry¢, ale myslim, ze kdyz
si pospis$ime, stihneme jesté zacatek. I kdy?z tedy jen tak tak.

»Jasné. Pojd dovnitf.

Kdyby to zjistila Laurel, asi bych méla obrovsky problém
a méla bych co vysvétlovat. Nastésti na mistech, kam chodime se
Serenou, bych na ni ani nikoho z kolegi nenarazila.

V Satniku jsem rychle zhodnotila situaci, oblékla si bilou
krajkovou halenku s roz$ifenymi rukavy ukoncenymi manze-
tou, dlouhou tmavohnédou sukni a vestu. Vlasy jsem si upra-
vila do jednoho z jednoduchych ucest, pri kterych jsem nechala
nékolik zvlnénych prament volnych a z ostatnich vlast jsem na
krku udélala drdol, zpevnény sponkami s drobnymi kvitky ve
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starortizové barvé. Spésné jsem se nalicila a sahla po naramku
a drobnych perlovych nausnicich. Do kapsy jsem si zastr¢ila ka-
pesni hodinky a fetizek jsem ptipevnila ke knoflikové dirce. Sné-
rovaci boty byly v predsini.

»Pani!“ zhodnotila Serena mtj vzhled. Mrkla na hodinky,
¢imz mé rozesmala. ,,Dvacet minut. Jsi Sikovna.“

»Netvrd mi, Ze tobé to trvalo déle. A mimochodem, tohle je
naprosto uzasné,“ pochvilila jsem ji tmavomodry tbor, skladajici
se z dlouhé sukné a priléhavého, prodlouzeného saka. Urcité méla
i korzet, ktery jeji postavu jesté vic tvaroval. Dlouhé ¢erné vlasy si
natocila a vytvarovala do klasického viktoridnského tcesu.

Saty jsme vybiraly spolu presné pro tuhle ptileZitost. Literarni
vecer v klubu Baudelaire. O prekrasnych prostorach podzemni-
ho klubu pod kamennymi klenbami jsme jenom cetly.

Serena zavolala taxik a ten nds odvezl potemnélym méstem az
do ¢tvrti Whitechapel k budové, kterd byvala kdysi vykfi¢enym
domem. Se Serenou nas fascinovaly staré domy, obzvlast kdyz
mély zajimavy pribéh.

Samotny vchod do klubu nas zaujal majestatnimi ornamen-
talnimi vstupnimi dvefmi. Vstoupily jsme na schodisté, které
vedlo kamsi doli a je$té niz.

»Ziejmé tam nebude signal, coz je skvély.

»Proc?“

»Moji kolegové jsou v The Salisbury, a kdyz Laurel pije, rada
telefonuje.”

»Ach tak.

Klub byl téméf plny, bylo proto Stésti, Ze jsme si se Serenou
zarezervovaly stil. Jeho zafizeni se mi zalibilo na prvni pohled,
protoze to v klubu vypadalo jako v antikvariatu. Kresilka kolem
stolti a pohovky, ale také ruzné zidlicky. Kousky z rtiznych kolek-
ci. Vepredu stalo malé pédium, kde se pripravovala jakasi skupi-
na. Cteni basni nejspi$ doplni hudba. Stény pokryvaly portréty
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prokletych basnikii, zaramované stranky rukopisti a lampy ve
tvaru otevienych knih. Dostaly jsme maly stolek pro dva s ne-
sourodymi zidlemi.

»Dame si dvakrat absint. Diky,“ slysSela jsem Serenu objedna-
vat napoje, jen co se u nas objevila servirka. VSechno v klubu
bylo uzasné! Spousta lidi kolem nas byla oble¢ena podobné jako
my, ale néktefi se inspirovali i steampunkem. Dorazilo i nékolik
gotikii a také névstévnici v bézném obleceni. Utulnou atmosféru
dotvarela tlumend svétla a tichy Sum hovort. Vecer zahajil chla-
pik v ¢erném, sedici za mikrofonem. Mél cernou linkou podma-
lované o¢i, nacerno nalakované nehty a lehce rozcuchané vlasy.

Predstavil se jako Richard. Také ndm sdélil, Ze poetickym ve-
¢erem nas bude doprovazet jeho skupina The Shadows. Svétla se
jesté o néco ztlumila.

Otocila jsem se k Serené. Do ruky jsme si ze sttibrnych pod-
nosu u sklenicek s krasné zelenym napojem vzaly zdobené perfo-
rované l1zicky. Lzicky, samy o sobé mala umélecka dila, jsme od-
lozily na sklenky a na né jsme polozily kostky cukru. Pomalym
kapanim ledové vody se kostky cukru zacaly rozpoustét a v zele-
né tekutiné rozehravaly ptisobivy tanec.

Skupina zacala hrat prvni pisen. Kazdy ji znal. Byla to Wicked
Game od Chrisa Isaaca. Tahle vypadala na temnéjsi, zpomale-
nou verzi od Him.

World was on fire And no one could save me but you It's strange
what desire

Will make foolish people do

No, and I'd never dreamed that 1'd love somebody like you

And I'd never dreamed that I‘d lose somebody like you"

* Svét byl vjednom ohni. Nikdo mé nemohl zachranit kromé tebe. Je zvlastni, co touha
nuti $ilené lidi délat. Nikdy se mi nesnilo, ze bych miloval nékoho, jako jsi ty. A nikdy
se mi nesnilo o tom, Ze ztratim nékoho jako ty.
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